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Einleitung

1 Einleitung

1.1 Hinweise zur Gebrauchsanweisung

- Diese Gebrauchsinformation enthalt wichtige Hinweise, wie Sie Ihr
Produkt sicher, sachgerecht und effektiv betreiben.

= Die Anleitung dient zum An- und Einlernen von Bedienpersonen und ist
auch als Nachschlagewerk gedacht. Nachdruck, auch auszugsweise, ist
nur mit schriftlicher Genehmigung von ATMOS erlaubt.

Die Gebrauchsanweisung muss stets in Produktnéhe verfugbar
sein.

T

Lesen Sie das Kapitel ,2 Hinweise zu lhrer Sicherheit” auf Seite 6,

bevor Sie das Produkt zum ersten Mal in Betrieb nehmen. So vermei-
den Sie eventuelle Gefahrensituationen.

Die Konformitatserklarungen und unsere AGBs finden Sie im Internet
unter www.atmosmed.com.

Das Qualitadtsmanagementsystem, das bei ATMOS angewendet wird, ist
nach der internationalen Norm EN ISO 13485 zertifiziert.

Diese Gebrauchsanweisung gilt fur folgende Produkte:

+ ATMOS® Capture Suite lite 700.0045.0
+ ATMOS® Capture Suite 700.0046.0
+ ATMOS® Capture Suite HD 700.0047.0

1.2 Erklarung der Bildzeichen und Symbole

In der Gebrauchsanweisung

|A GEFAHR |

Warnung vor einer Gefahr, die Sie unmittelbar totet oder schwer verletzt. Beachten Sie
die notwendigen MalBnahmen.

|A WARNUNG |

Warnung vor einer Gefahr, die Sie téten oder schwer verletzen kann. Beachten Sie die
notwendigen MalBnahmen.

|A VORSICHT |

Warnung vor einer Gefahr, die Sie leicht verletzen kann. Beachten Sie die notwendigen
MalRnahmen.

| ACHTUNG |

Hinweis auf eine Gefahr, durch die das Produkt oder andere Gegenstande beschadigt
werden kénnen. Beachten Sie die notwendigen Malznahmen.

A Warnungvor einer Gefahr, die Sie verletzen oder téten kann.

©®  Hinweis auf mogliche Sachschaden, die verursacht werden kénnen.
< Ndutzliche Informationen zum Umgang mit dem Gerat.




»  Ergebnis einer Handlung.

_}

In diese Richtung bewegen, stecken.

Einrasten lassen, festen Sitz prufen.

1. Handlungsaufforderung. Gehen Sie Schritt fur Schritt vor.

1.3 Funktion

Visualisierungs- und Archivierungssoftware

Name:
Capture Suite

Hauptfunktion:

Spezifikation der .
Hauptfunktion:

HD

ATMOS® Capture Suite lite, ATMOS® Capture Suite, ATMOS®

Visualisierung und Dokumentation von Diagnoseergebnissen

Abspeichern und Bearbeiten von Einzelbildern (JPG-Format)
« Abspeichern und Schneiden von Videosequenzen

+ Abspeichern und Verstarken von Audiosignalen

« HD Aufnahmen moglich (nur mit ATMOS® Capture Suite HD)
« GDT-Anbindung
+ Optimierung des Videosignals (Helligkeit, Scharfe, Kontrast)

Leitungsmerkmale

Software zur Anzeige von Videosignalen auf dem PC. Bis zu 8 Einzelbilder kdnnen
temporar eingefroren und in einem PDF- bzw. Word-Dokument (Patientenbrief) abge-

speichert werden.

Funktionen

Capture Suite
lite

Capture Suite

Capture Suite
HD

Abspeichern von Einzelbildern

(JPG-Format) X X X
GDT-Anbindung X X X
Opt‘i'mierung Videosignal (Helligkeit, “ “ “
Scharfe, Kontrast)

Videospeicherung X X
Anzeige von HD Videosignalen X

1.4 Lieferumfang

Q

ATMOS Soft- ATMOS®
ware (USB Stick) Capture Suite
Dongle

ATMOS®
Capture Suite
Remote (optio-

nal)
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2 Hinweise zu lhrer Sicherheit

2.1 Alligemeine Sicherheitshinweise

Als Benutzer der Software sind Sie fur eine Datensicherung verantwortlich.

Nehmen Sie als Benutzer niemals selbst Kameraeinstellungen oder andere Systemein-
stellungen vor. Durch falsche Einstellungen kann der reibungslose Betrieb gefahrdet
werden. ATMOS empfiehlt: Beauftragen Sie einen autorisierten ATMOS-Servicepartner
far die Installation, Konfiguration und Fehlerbehebung.

2.2 Gefahren fur Anwender, Patienten und Dritte

Vermeiden Sie falsche Anwendung oder Diagnose.
Der Patient kann verletzt werden.

+ Falls Sie die Daten manuell speichern, dann achten Sie darauf, dass die Bilder immer
dem richtigen Patienten zugeordnet werden.

6 Hinweise zu lhrer Sicherheit



3 Aufstellung und Inbetriebnahme

3.1 Mindestanforderungen an die Hardware

& Als Benutzer der Software sind Sie fUr eine Datensicherung verantwortlich.

ATMOS® Capture Suite lite, ATMOS® Capture Suite

Betriebssystem

Windows 7, Windows 8, Windows 10 (32 / 64 bit)

Freie Festplattenkapazitat

20 MB fur Programminstallation
Empfohlen: 1 TB
Mind. 200 GB zur Videospeicherung

Prozessorleistung

i3, mind. 2 GHz

Arbeitsspeicher

Mind. 4 GB Dual Channel (2 x 2 GB)
Empfohlen: 2 x 8 GB

Grafikauflosung

1024 x 768

Video-Eingang

Terratec Grabster AV350

Audio-Eingang

MIC in oder LINE in bei Anwendung mit Stroboskop

Audio-Ausgang

Lautsprecher oder Kopfhorer

USB AnschlUsse

2xUSB2.0/USB3.0

ATMOS® Capture Suite HD

Betriebssystem

Windows 7, Windows 10 (64 bit)

Freie Festplattenkapazitat

20 MB fur Programminstallation
Empfohlen: 1 TB
Mind. 200 GB zur Videospeicherung

Prozessorleistung

i7, mind. 4 Kerne, mind. 2,2 GHz

Arbeitsspeicher

Mind. 8 GB Dual Channel (2 x 4 GB)
Empfohlen: 2 x 8 GB

Grafikauflésung

1920 x 1080

Video-Eingang

HDMI-Grabber Full HD: Magewell XI100DUSB-HDMI
HDMI zu USB 3.0

Audio-Eingang

MIC in oder LINE in bei Anwendung mit Stroboskop

Audio-Ausgang

Lautsprecher oder Kopfhorer

USB AnschlUsse

1 x USB 2.0, 1 x USB 3.0 (fur HDMI-Grabber)

3.2 Software installieren

Nur Personen, die entsprechende Sachkenntnisse besitzen und mit dem Produkt

vertraut sind, dirfen Software von ATMOS installieren und konfigurieren. Auf Anfrage
kdonnen Sie eine ausfuhrliche Installationsanleitung erhalten. ATMOS empfiehlt: Beauf-
tragen Sie einen autorisierten ATMOS-Servicepartner. So kdnnen Sie sicher sein, dass

Ihre Software ordnungsgemaR installiert und konfiguriert ist.

<& Sie bendtigen Administratorrechte auf Ihrem Computer, um die Software installieren

zu kénnen.

< Die Hardware darf nicht angeschlossen sein.

1. Prufen Sie, ob ihr Computer die Systemanforderungen erfullt.

Aufstellung und Inbetriebnahme
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2. Schliel3en Sie den mitgelieferten USB-Stick an den PC an.

Machen Sie einen Rechtsklick auf die Datei InstaLL.Exe und wahlen Sie den MenUpunkt
ALs ADMINISTRATOR AUSFUHREN.

4. Geben Sie lhre Administrator-Anmeldedaten ein, falls Sie dazu aufgefordert werden.
» Die Software startet.

(1)
[ 2 nstatiation 305 |

Microsoft Windows Wista 64 Bit Wersion £.00
Build 6000,

e—__ Software Installation [eemen  ~ -] /\
akallationslaufwerk £ Installdrive
CAAGHDiag mos

R e o MedizinTechnik
o l '\ Tymp Il I DPOAE ]
9 w l % Sona Il I TEDAE ]
) I Wil ATMOS MedizinTechnik
Ludwig-Kegel-Str. 16
] l.@ LISE-Dlagnnsu:l I -@ USE-Audia ] 79853 Lenzkirch
[ Deirstliere alten USB-Treibar n +4g 7653 689_0
: ITservice@atmosmed.com
(4} { Instalieren / Instal ]

5. Stellen Sie Folgendes ein:
* Sprache @
« Installationspfad @, wichtig bei einer Netzwerkinstallation
« Softwares, die installiert werden sollen ©

< Je nach gewahlter Software wahlt das Programm automatisch weitere notwendige
Softwarebestandteile (Treiber) aus.

6. Klicken Sie auf die Schaltflache INsTALLIEREN / INSTALL ©.

» Die Software wird installiert. Der aktuelle Status wird links unten angezeigt.

» Die Meldung InstaLLaTion CompLETE erscheint links unten, sobald die Installation abge-
schlossen ist.

Mégliche Probleme bei der Installation

Problem Mégliche Ursache | Abhilfe

Meldung BirTe Installation wurde 1. Schlie3en Sie die Software.
ALS ADMINISTRATOR nicht als Administra- | 5

- Machen Sie einen Rechtsklick auf die
STARTEN erscheint. | tor gestartet.

Datei INsTALL.EXE UNd wahlen Sie den
MenUpunkt ALs ADMINISTRATOR AUSFUHREN.

3. Geben Sie Ihre Administrator-Anmelde-
daten ein.

8 Aufstellung und Inbetriebnahme
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Problem Mégliche Ursache | Abhilfe
Schaltflache Ins- | Keine Software 1. Wahlen Sie aus, welche Software instal-
TALLIEREN / INSTALL | ausgewahlt. liert werden soll.
nicht vorhanden. | nstallation wurde 1. SchlieBen Sie die Software.
nicht als Administra- |5 = \achen Sie einen Rechtsklick auf die

tor gestartet. Datei INstaLL.Exe und wahlen Sie den

MenUpunkt ALs ADMINISTRATOR AUSFUHREN.

3. Geben Sie Ihre Administrator-Anmelde-
daten ein.

3.3 Patientenverwaltung ATMOS® 360° diagnostics
einrichten
< Sobald Sie den Bereich OrpTioneNn verlassen, werden Sie gefragt, ob Sie die Einstellun-

gen speichern mdchten. Klicken Sie auf die Schaltflache Ja, um die Einstellungen zu
speichern oder auf die Schaltflache Nein, um die Einstellungen nicht zu speichern.

3.3.1 Bereich OrTtionen aufrufen

1. Starten Sie die Patientenverwaltung der ATMOS® 360° diagnostics.
2. Klicken Sie rechts oben auf die Schaltflache ATMOS ©.

» Der Bereich OrptioneN Offnet sich.

3.3.2 Startfenster wahlen

Sie kénnen auswahlen, welcher Bereich nach dem Offnen der Patientenverwaltung
angezeigt werden soll.

ATM ) nostics {0}
Startiemter Wartatimirar
Worsememar Zewistetung In]
@ Tasebe - Al Fatierien Werterben .- -
Fatentrndsten - fvaren =
Sormehe Lirschan wann sher als o
i)
W w8
Rahmesterbe
ALRONSETINg
- - - 3 Fasvort ATMOS
Arharaprs 7 Paserten « (dBaren Bimbeen -
: L sy Warlnsimeree argfarnan slthieren -
Dotesmanagersent chirweren F Pasenten Impart akinseren
Damnbark Bectingung oach [Toge] 7 B 7 Faent iiew aitwieren
Deterdenk
[ — e e ——— T N — y
e v SR %

1. Gehen Sie in den Bereich OpTIONEN.
2. Klicken Sie auf den Reiter ALLGEMEIN.

Aufstellung und Inbetriebnahme 9
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3. Wahlen Sie im Optionsfeld StartrensTer @ das gewlinschte Startfenster aus.
ATMOS empfiehlt, je nach Arbeitsplatzsituation folgendes Startfenster zu wahlen:

Empfang * TABELLE - ALLE PATIENTEN

Behandlungsraum * WARTEZIMMER

3.3.3 Bereich WarTtezimMmer einstellen

& Tasete - B =
5
S

[~ >

Autormering
x
m mm i
Ak -  Fatsenten - Ediseren sitviersn -
sk s dem Wartenimmer artfemen sitnieren =
DaTaagene e o et o smwen
Desenbark Besemigung nach [Tege] 7 = ¥ Patsen tites aktnteren
[r—
. R I G “Z
g Q| | Anigen 6
—

1. Gehen Sie in den Bereich OpTIONEN.
2. Klicken Sie auf den Reiter ALLGEMEIN.

Patientendaten farbig hinterlegen

1. Wahlen Sie im linken Auswahlfeld @ des Abschnitts TABELLENFARBEN aus, nach wie
vielen Stunden die Patientendaten im Bereich Wartezimmer rot hinterlegt werden.

2. Wahlen Sie im rechten Auswahlfeld @ des Abschnitts TABELLENFARBEN aus, nach wie
vielen Stunden die Patientendaten im Bereich Wartezimmer gelb hinterlegt werden.

Maximale Anzahl an Patientendaten

1. Wahlen Sie im Textfeld MaxivALE ANzaHL AN PATIENTEN © aus, wie viele Patientendaten
sich maximal im Bereich Wartezimmer befinden durfen.

3.4 ATMOS® Capture Suite einrichten

3.4.1 Fenster EinsteLLunG aufrufen

1. Klicken Sie im Hauptfenster auf die Schaltflache EinsTeLLunGEN @.

» Das Fenster EinsteLLung Offnet sich.
e T T (=0 n

lemo Geb. 08.08.1988 Atmos Capture Suite HD
va.L0

31102018

Untersucher 8 /o

AB -

3.4.2 Benutzer und Praxisdaten

1. Klicken Sie im Hauptfenster auf die Schaltflache EiNSTELLUNGEN.
2. Wahlen Sie den Reiter EINSTELLUNG.

10 Aufstellung und Inbetriebnahme
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3. Geben Sie Benutzerkirzel ein @. Diese stehen dann im Hauptfenster zur Auswahl.
< Der Benutzer, der ausgewahlt ist, wird im Hauptfenster standardmal3ig als Untersu-
cher angezeigt.
4. Wahlen Sie den Reiter AusGage.
I Linstetung /
o |
T&mmmw :::n CAGHDag| e SuEr PeruresiAT g @/
DD Labedirtor 450 Turba /.
@ Srandard Drucier
0 Dracioar : (0] : Mirosoft XPS Document Witar
[ Dnselvaenehies

Geben Sie den Praxisnamen ein @.

Wahlen Sie bei Bedarf das Praxislogo im Format *.omp oder *.jpg aus ©.

Die Angaben zur Praxis erscheinen auf dem Ausdruck.

5
6
7. Geben Sie die Adresse der Praxis an @.
.
8

Klicken Sie auf die Schaltflache OK.
» Die Eingaben werden gespeichert.
» Das Fenster schlief3t sich.

3.4.3 Drucker einstellen

1. Klicken Sie im Hauptfenster auf die Schaltflache EinsTELLUNGEN.

» Das Fenster EinsteLLung Offnet sich.
2. Wahlen Sie den Reiter AusGaBt.

Aufstellung und Inbetriebnahme 11
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[Merosal X35 Bocument: Wirker Logo Dater  C:\AGHDRg| CaotrnSute | PturesiAT brg. Bl

@ Sandars Druckar

0 Drsciar : (0) = Mirasoft XPS Documant Wikar
&'Tm«nu

3. Wahlen Sie im Optionsfeld Drucker @, welcher Drucker verwendet werden soll:
Wahlen Sie den Windows-Standarddrucker oder den Drucker, den Sie oben markiert
haben.

4. Falls Sie eine Druckvorschau vor jedem Druck mdchten, aktivieren Sie das Kontroll-
késtchen DruckvorscHAu @.

12 Aufstellung und Inbetriebnahme



/7 \
ATMOS
A4

MedizinTechnik

4 Bedienung

4.1 Patientenverwaltung ATMOS® 360° diagnostics

4.1.1 Patientenverwaltung starten

< Die Patientenverwaltung der ATMOS® 360° diagnostics startet beim Hochfahren
automatisch. Gegebenenfalls kénnen Sie die Patientenverwaltung auch Uber einen
Icon auf dem Desktop starten.

1. Starten Sie die Patientenverwaltung tber das Windows MenuU START - ALLE PROGRAMME -
PaTSoFt31.

» Die Patientenverwaltung startet.

4.1.2 Patientenverwaltung beenden

1. Klicken Sie auf die Schaltflache Beenben rechts oben (rotes X).
» Die Patientenverwaltung schlief3t sich.

4.1.3 Empfohlene Arbeitsweise an Arbeitsplatzen

ATMOS empfiehlt, dass am Arbeitsplatz Empfang die Patientendaten importiert, ange-
legt, bearbeitet, gesucht und in das Wartezimmer gestellt werden.

Am Arbeitsplatz Behandlungsraum sollten die Patientendaten aus dem Wartezimmer
aufgerufen und die Diagnosesoftware gestartet werden. Nach der Behandlung kénnen
die Patientendaten aus dem Wartezimmer entfernt werden.

4.1.4 Navigieren mit Touchscreen

Sie kdnnen die Software auch mit einem Touchscreen bedienen. Falls Listeneintrage
zu klein angezeigt werden, konnen Sie innerhalb der Liste mit grofReren Schaltflachen
navigieren.

ATMOS 360° agnostics (0
AT - @
= 5% o
pEE AL
o, tare Wamane it e Lt Lo @
T Bera Rara LRLRL ) w
123456008 s Sybiie RUSERLE ] w
oy por oy Sranikn &
vIDSNG Porewed Eonly TR i1
] e el g W -
BT Msier Mot TS M -—
12343687 L Lo pLERLE ] w -&
sere L Johared L RIRL L}
12345675 Waerarn Kari 08191 L]
o gy AT
- = i B

@ Einen Eintrag nach oben gehen
® Einen Eintrag nach unten gehen
© Eintrag auswahlen (,Doppelklick”)

Bedienung 13
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4.1.5 In einen Bereich gehen

Die Software ist unterteilt in vier Bereiche:
+ Ortionen @: Einstellungen
« WarTezimmer @: Wartebereich fur Patientendaten
* TaBELLE - ALLE PaTiENTEN ©: Alle Patientendaten
* PaTiENTENDATEN - EDITIEREN @ Patientendaten bearbeiten
1. Klicken Sie auf die jeweilige Schaltflache, um in einen Bereich zu gelangen.

ATMOS 360° ag [0
=5 o 5 2%
& FOED B ¢ &0
Suchen
= . Hame Vornane Vist Wr. Gety Cas. @
JA54TEO Bata ta 01.10.1943 w
- = = See . Yo
123456731 Dot John 24.03.1976 M
em— VAMMNG ST Pehenily Lo FEETAT L
1256783 Huber Lot 02,2000 3 -
| e e iy o P =0
rTas 12456790 Mt Joharres 0d.11.1952 M
o s 20 T ' |
123456789 FPatunt Dema 08,09, 1963 w y‘—o
A
4.1.6 Patient anlegen
Patieh 11
ATMOS 360° ﬂn cs {0}
&= B % i &
Heuer Pasent
Qo—-- E‘)ﬁ
Hame
Vornane -
o =5
Teel
- Z
i ot 6
A

Gehen Sie in den Bereich PATIENTENDATEN - EDITIEREN.
Gehen Sie in den Reiter Neu.
Geben Sie im Abschnitt Neuer Patient @ die Patientendaten ein.

AW~

Speichern Sie die Daten, indem Sie auf die Schaltflache SpeicHern @ klicken.

14 Bedienung
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4.1.7 Patientendaten manuell importieren

e
ATMOS 360° gnostics (0)
et 1T
- e el @
‘— een: Frida
Sea: 1207.1854
Suchen
e,
Hr. Hame Voename Visthe, =) Ges = @
1HsETE ) Berm [IRTRT) w
13H36TE by Syt L] w
1ZHIETEL Doe John 0L "
o ¥ LpOSNE P Lo o
1318478 b Lola 2007 3008 w -
Catantadatun 16T Mt Mortz 21585 L -—
- 1IH6TEY Miler Tirka H0118M w -&
T 12ma0re sser aoharnes [LRRT "
1IEETES Mastarmann varl 03081952 "
v 230 W PaTENT
. 1293678 Fanet Demo 08081581 w 6

1. Gehen Sie in den Bereich TaBeLLE - ALLE PATIENTEN oder in den Bereich PATIENTENDATEN -
EDITIEREN.

2. Klicken Sie auf die Schaltflache ImporT @.
» Die Patientendaten werden aktualisiert.

4.1.8 Patientendaten suchen

Im Bereich TaBeLLE - ALLE PATIENTEN
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Gehen Sie in den Bereich TABELLE - ALLE PATIENTEN.

2. Geben Sie im Abschnitt SucHen @ die Patientendaten ein, nach denen Sie suchen
mochten.

» Sobald Sie das erste Zeichen eingegeben haben, wird ein entsprechender Treffer in
der Tabelle markiert.

< Falls Sie die Patientendaten bearbeiten mochten, klicken Sie auf die Schaltflache
PATIENTENDATEN - EDITIEREN @.
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Im Bereich PATIENTENDATEN - EDITIEREN
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Gehen Sie in den Bereich PATIENTENDATEN - EDITIEREN.
2. Gehen Sie in den Reiter SucHen @.

3. Geben Sie im Abschnitt SucHen @ die Patientendaten ein, nach denen Sie suchen
mochten.

» Sobald Sie das erste Zeichen eingegeben haben, wird ein entsprechender Treffer in
der Tabelle markiert.

<= Falls Sie die Patientendaten bearbeiten mochten, klicken Sie auf die Schaltflache
PATIENTENDATEN - EDITIEREN ©).

4.1.9 Patientendaten bearbeiten

1. Suchen Sie die Patientendaten im Bereich TaBeLLE - ALLE PATIENTEN oder im Bereich
PATIENTENDATEN - EDITIEREN.

2. Klicken Sie auf die Schaltflache PATIENTENDATEN - EDITIEREN.

»  Die Ansicht PATIENTENDATEN ANDERN Wird angezeigt.

Patentendaten

M.

N

Verame

Dvatitraamea -
-

Gehiecht Weieh (1) .

Geburtsdatum 7 7 1954 - y

— ®

—

3. Andern Sie die Patientendaten.
4. Klicken Sie auf die Schaltflache SpeicHern @, um zu speichern.
< Falls Sie nicht speichern mochten, klicken Sie auf die Schaltflache AssrucH @.
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4.1.10 Patientendaten in den Bereich WarTtezimMmer legen
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1. Gehen Sie in den Bereich TaBeLLE - ALLE PATIENTEN Oder in den Bereich PATIENTENDATEN -
EDITIEREN.

2. Suchen Sie die Patientendaten im Abschnitt Suchen ©.

3. Machen Sie einen Doppelklick auf die gewiinschten Patientendaten @.
Klicken Sie auf die Schaltflache Zum WARTEZIMMER HINZUFUGEN ©.

» Die Patientendaten sind im Bereich Wartezimmer verfugbar.

4.1.11 Diagnosesoftware aufrufen
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< Sie kdnnen die Diagnosesoftware aus jedem Bereich aufrufen. Fur die Untersuchung
empfehlen wir, die Diagnosesoftware aus dem Bereich WarTEzmMER aufzurufen.

1. Gehen Sie in den Bereich WARTEZIMMER.
Machen Sie einen Doppelklick auf die Patientendaten des aktuellen Patienten.

3. Klicken Sie auf die Schaltflache der Diagnosesoftware @, die Sie verwenden maoch-
ten.

» Die Diagnosesoftware startet.
< Die Patientendaten werden automatisch Gbernommen.
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4.1.12 Patientendaten aus Wartezimmer entfernen
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1. Machen Sie einen Doppelklick auf die Patientendaten.
2. Klicken Sie auf die Schaltflache Aus bem WARTEZIMMER ENTFERNEN.
» Die Patientendaten werden aus dem Bereich WartezimmEr geldscht.

4.2 ATMOSP® Capture Suite

4.2.1 ATMOS® Capture Suite starten

Je nach dem, ob die Diagnosesoftware an eine bestehende Patientensoftware angebun-
den ist oder das ATMOS® Scope Uber ein ATMOS® Capture Suite Remote an lhren PC
angeschlossen ist, kdnnen Sie die Software auf unterschiedliche Arten starten.

1. Starten Sie die Software Uber eine der folgenden Moglichkeiten:
+ Uber den Icon in der Patientenverwaltung.

« Durch Drucken einer der Tasten am ATMOS® Scope (nur mit ATMOS® Capture Suite
Remote).

4.2.2 ATMOS® Capture Suite beenden

1. Klicken Sie auf die Schaltflache Beenpen rechts oben (rotes X).
» Die Diagnosesoftware schliel3t sich.
< Sie kdnnen auch die Schaltflache ScHLiessen verwenden.



4.2.3 Ubersicht Software

Mame Patient, Dema Atres Capture Suls Ml
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@ Patientendaten
® Bedienung
© Auswahl Kamera
O Navigation in Aufnahmen
© Anzeige Live-BiLb / AUFNAHME

Software einrichten.

Aufnahme starten.

Aufnahme beenden.

Aufnahme pausieren.

wechseln.

Zur nachsten Aufnahme

Aufnahme laden.

Aufnahme speichern.

Programm beenden.

Word-Dokument erstellen.

PDF-Dokument erstellen.

Dokumentvorlage mit
Aufnahmen drucken.

Aufnahme auf externem
Speichermedium speichern.

len.

Eye-FI WLAN Modul auswah-

N

"I

Kamera auswahlen.

L

Verhaltnis der Anzeige in der
ATMOS® Capture Suite zum
Originalbild der Kamera.

3
[

Verhaltnis der Anzeige in
der ATMOS® Capture Suite
zum Originalbild der Kamera
verandern.
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Modus Foto / Video wech-
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4.2.4 Bildbezeichner einstellen

Automatische Bildbezeichner aktivieren und deaktivieren

1. Offnen Sie das Fenster EINSTELLUNG.
2. Wahlen Sie den Reiter EINSTELLUNG.
3 Errein . W |
| Kamesa | st Ens2ehnd [ Ausgabe | idesnst, | Laenz | Vorbge | Export | Ewetert| Artussning |
Aufiagung X-Achsa ot
1024 & =>Word .
. Programm [Er—— t&;l
T b Marn .
S Himte Proganm ARSIz &
i i 'mw:mul
Volbld vergrofem [T & Patentennummer+Datun (MK TTSSHM]
Suoh Oatorogger P ) Berntrerdefnet
Strob Hrtergrund Untersuchar {ma. 3 Teichan} Ridbazechnar
i View 50 - = 5 &
Sound = 3 4
Auto play e 5. 8.
9: 10,
3. Um automatische Bildbezeichner zu verwenden, setzen Sie das Hakchen im Kontroll-
kastchen BiLbBezEICHNER AuTO ©.
4. Um manuelle Bildbezeichner zu verwenden, entfernen Sie das Hakchen im Kontroll-

kastchen BILDBEZEICHNER AUTO ©.

Automatische Bildbezeichner festlegen

Mit den automatischen Bildbezeichnern kdnnen Sie den Speicherplatzen fur Fotoauf-

n

ahmen voreingestellte Bezeichnungen geben.

< Die automatischen Bildbezeichner mussen in den Einstellungen aktiviert werden.

1. Offnen Sie das Fenster EINSTELLUNG.
2. Wahlen Sie den Reiter System.
i Finselung A [ ]
Kamera| Svetem | Ensulung | Ausgabe | VigesEmss, | Laenz | vorage | Export | Envetert | ]
Sprache
Co\AGHag) CaptureSute Language|Scope_DLg @ [ isdwensenng | /o
Datanbank S Rizhazaihng:
& CAAGHDugData) Scope tabi] =Y ma oh /
(e otk sl oL
Datenbank Petent B3 Hase 1.
CAMHDOg\DataPat. tabt Bk Mase L
_ Do TR v ¢
CAAGHDag\CaptureSute Pictures. [E! . 7
::.N:lm‘ C\AGHDag CantureSute Videa &l . 2
4 ! Y Fresar 7P Spaicher
POF Verreiches e [os] -
CAAGHDLG\CaptureSuRePOE @ Frismer Festouttensoecher : 333422 M8
3. Geben Sie die Bezeichnungen ein, die fir lhre Fotoaufnahmen verwendet werden

»

»

»

sollen @.

Klicken Sie auf die Schaltflache OK.

Die Eingaben werden gespeichert.

Das Fenster schlief3t sich.

Im Modus Foto stehen in der Navigationsleiste @ die eingetragenen Benennungen.
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Manuelle Bildbezeichner festlegen

Mit den manuellen Bildbezeichnern kdnnen Sie nach jeder Aufnahme auswahlen, wie
Ihre Fotoaufnahme bezeichnet werden soll.

< Die automatischen Bildbezeichner mussen in den Einstellungen deaktiviert werden.
1. Offnen Sie das Fenster EINSTELLUNG.

2. Wahlen Sie den Reiter EINSTELLUNG.
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1024 - ~sWord
Progamm  Winword.axn
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Farmater
Algemene Enstelungen
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Vol vergeiemn 1 & PatentennummersDatum (MM TTSSHH)
Strod Datesiogger Bertzerdefnen

Strob Hitergrund Unterguchar {max. 3 Zeichan} Ridbazeichner
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@ o
I Wew 50

Sound
Auta play

\ B @
\

P

e o]

3. Geben Sie die Bezeichnungen ein, aus denen Sie nach einer Fotoaufnahme die
Bezeichnung auswahlen kénnen @.

4. Klicken Sie auf die Schaltflache OK.
» Die Eingaben werden gespeichert.
» Das Fenster schliel3t sich.

4.2.5 Modus Foto / Video wechseln

Die Software befindet sich nach dem Start immer in dem Modus, welcher zuletzt aufge-
rufen war.

1. Falls Sie im Modus Foto sind, klicken Sie auf die Schaltflache Foro @, um in den
Modus Video zu gelangen.

Y

< Die Schaltflache @ zeigt immer den Modus an, der gerade ausgewahlt ist.

2. Falls Sie im Modus Video sind, klicken Sie auf die Schaltflache Vioeo ®, um in den
Modus Foto zu gelangen.
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4.2.6 Kamera auswahlen

Sie konnen bis zu drei Kameras ansteuern.

1. Klicken Sie auf eine der Schaltflachen Kamera @, um die gewlinschte Kamera anzu-
steuern.

» Die Software zeigt das Live-Bild der gewunschten Kamera.
->PDF
R - B N .
Export
-

4.2.7 Fotos aufnehmen

Wechseln Sie gegebenenfalls in den Modus Foto.
2. Wahlen Sie die gewiinschte Kamera @.

Klicken Sie in der Navigationsleiste auf den Speicherplatz, auf welchem Sie die
Aufnahme speichern mochten ©.

4. Klicken Sie auf die Schaltflaiche AurnaHME ©.

» Die Aufnahme wird in der Navigationsleiste auf dem gewahlten Speicherplatz ©
angezeigt.
R e S— e

N 1357 Mame Paten, Demo Geb, 02.08.1588 At Cagsry Sute

atum —

—0

[2]
[=

B
=]

Aufnehmen mit den Tasten des ATMOS® Scope

Voraussetzung: Das ATMOS® Scope ist Uber ein ATMOS® Capture Suite Remote an lhren
PC angeschlossen.

Obere Taste: Aufnehmen.
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Untere Taste: Zum nachsten Speicherplatz wechseln.

4.2.8 Fotos bearbeiten

Sie kénnen auf lhren Aufnahmen Befunde markieren oder Text einfligen.

Bearbeitungsmodus aufrufen

1. Klicken Sie in der Navigationsleiste auf die Aufnahme, die Sie bearbeiten mochten.
» Die Aufnahme wird in der Anzeige Live-BiLb / AuFNAHME angezeigt.

Machen Sie in der Anzeige Live-BiLb / AurnanME einen Rechtsklick auf die Aufnahme.
3. Wahlen Sie den MenUpunkt NACHBEARBEITUNG.
» Die Aufnahme befindet sich im Bearbeitungsmodus.
< Sie kénnen auch die Taste F10 drucken.

Farbe wahlen

1. Klicken Sie auf die Schaltflache Farse @.

o e/o
o
[
=

» Das Fenster Farse erscheint.
Klicken Sie auf eine Farbe.
Klicken Sie auf die Schaltflache OK.

< Sie kénnen die Farbe nachtraglich andern, indem Sie die Farbe auswahlen und
anschlieBend die Taste SHiFt gedruckt halten und auf die Aufnahme klicken.

w N

Befund markieren

1. Klicken Sie auf die Schaltflache MarkierunG ©.

Teximingate

¢m
2. Halten Sie die Taste SHirt gedruickt, klicken Sie an der gewlnschten Stelle auf die
Aufnahme und drehen Sie am Scroll-Rad der Maus, um die GroRRe zu verandern.
»  Ein Kreis erscheint in der gewahlten Farbe an der gewtnschten Stelle.

Text einflugen

1. Klicken Sie auf die Schaltflache TexteincaBE @.
o ¢

o—
¢m

» Das Fenster KommeNTAR erscheint.

2. Geben Sie den gewlnschten Text ein.

3. Klicken Sie auf die Schaltflache OK.
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4. Halten Sie die Taste Shirt gedriickt und klicken Sie an der gewlnschten Stelle auf die
Aufnahme.

» Der Text erscheint in der gewahlten Farbe an der gewlnschten Stelle.
Nachbearbeitung speichern

Solange Sie die Nachbearbeitung nicht speichern, kdnnen Sie sie beliebig verandern.
Sobald Sie die Nachbearbeitung speichern, kann die Nachbearbeitung nicht mehr
verandert werden.

1. Klicken Sie auf die Schaltflaiche UserneHMEN @.

» Die Nachbearbeitung wird gespeichert.

Bearbeitungsmodus verlassen

1. Klicken Sie auf die Schaltflache ScHuiessen @.

» Der Bearbeitungsmodus wird geschlossen.

4.2.9 Videos aufnehmen

Aufnahme starten

1. Wechseln Sie gegebenenfalls in den Modus Video.
2. Wahlen Sie die gewlinschte Kamera @.

3. Klicken Sie auf die Schaltflache Aurnarve @.

» Die Videoaufnahme startet.

» In der Navigationsleiste erscheint die Aufnahmedauer.
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Aufnahme pausieren und fortsetzen

1. Klicken Sie wahrend der Aufnahme auf die Schaltflache Pause @.

W 12T Mame: Fatent, Demo Geb, 08.08.1588

» Die Aufnahme wird angehalten.
» Anstelle der Schaltflache Pause erscheint die Schaltflache ForrtseTzen.
2. Klicken Sie auf die Schaltflache Fortsetzen, um die Aufnahme fortzusetzen.

Aufnahme beenden

1. Klicken Sie wahrend der Aufnahme auf die Schaltflache Stor @.

» Die Aufnahme wird beendet.

Aufnehmen mit den Tasten des ATMOS® Scope

Voraussetzung: Das ATMOS® Scope ist Uber ein ATMOS® Capture Suite Remote an lhren
PC angeschlossen.

Obere Taste: Aufnahme starten und beenden.
Untere Taste: Aufnahme pausieren und fortsetzen.

4.2.10 Videos wiedergeben

1. Wabhlen Sie die gewlinschte Art der Wiedergabe in der Navigationsleiste @.

"B

= sesell

@ Wiedergabe starten, rtckwarts. ') Einzelbild in den Zwischenspeicher
== " | legen.

g{ Wiedergabe stoppen. ) Wiedergabe starten, rickwarts,

- | Einzelbilder.

9 Wiedergabe pausieren. ,.@‘ Wiedergabe starten, Einzelbilder.
e Wiedergabe starten. '6| Wiedergabe starten, Slow Motion.

< Sie kénnen die Wiedergabe auch mit den Pfeiltasten der Tastatur starten. Driicken
Sie einmal auf die Pfeiltaste, um zum nachsten Einzelbild zu gelangen. Halten Sie die
Pfeiltaste langer gedruckt, um die Wiedergabe in Zeitraffer zu starten.
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4.2.11 Videos bearbeiten
Sie kdnnen lhre Aufnahmen ktirzen oder Text einflgen.
Bearbeitungsmodus aufrufen

Speichern Sie die Aufnahme, die Sie bearbeiten mdchten.
Laden Sie die Aufnahme, die Sie bearbeiten méchten.
Machen Sie in der Anzeige Live-BiLb / AurnarmE einen Rechtsklick auf die Aufnahme.

Mo

Wahlen Sie den Menutpunkt NACHBEARBEITUNG.
» Die Aufnahme befindet sich im Bearbeitungsmodus.
< Sie kénnen auch die Taste F10 drucken.

Aufnahme kiirzen

1. Navigieren Sie in Ihrer Aufnahme an die Position, an der die Aufnahme zukunftig
beginnen soll.

2. Klicken Sie auf die Schaltflaiche AnFangsPunkT @.

S ®

= ¢

iibernehmen

d)smﬁenm

3. Navigieren Sie in Ihrer Aufnahme an die Position, an der die Aufnahme zukunftig
enden soll.

4. Klicken Sie auf die Schaltflache Enopunkt .
» Sobald Sie die Nachbearbeitung speichern, wird die Aufnahme gekurzt.

Farbe wahlen

1. Klicken Sie auf die Schaltflache Farse ©.

d)saMen

» Das Fenster Farse erscheint.
Klicken Sie auf eine Farbe.
Klicken Sie auf die Schaltflache OK.

< Sie kénnen die Farbe nachtraglich andern, indem Sie die Farbe auswahlen und
anschlieBend auf die Aufnahme klicken.

wonN

Text einflugen

1. Navigieren Sie in Ihrer Aufnahme an die Position, an der Sie den Text einfligen
mochten.

2. Klicken Sie auf die Schaltflache Texteincase @.
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» Das Fenster KomMENTAR erscheint.
3. Geben Sie den gewlinschten Text ein.
Klicken Sie auf die Schaltflache OK.
5. Klicken Sie an der gewtnschten Stelle auf die Aufnahme.
» Der Text erscheint in der gewahlten Farbe an der gewlinschten Stelle.

Nachbearbeitung speichern und Bearbeitungsmodus verlassen

Solange Sie die Nachbearbeitung nicht speichern, kdnnen Sie sie beliebig verandern.
Sobald Sie die Nachbearbeitung speichern, kann die Nachbearbeitung nicht mehr
verandert werden.

1. Klicken Sie auf die Schaltfliche UserneHMEN @.
ko

ibernehmen

d)smmm

» Die Bearbeitung wird Ubernommen.

2. Klicken Sie auf die Schaltflache ScHiiessen @.

» Sie werden gefragt, ob Sie die bearbeitete Aufnahme speichern méchten.
3. Klicken Sie auf die Schaltflache Ja.

» Die Nachbearbeitung wird gespeichert.

4. Klicken Sie erneut auf die Schaltflache ScHLiessen @.

» Der Bearbeitungsmodus wird geschlossen.

4.2.12 Aufnahmen speichern

Aufnahmen kénnen nur gespeichert werden, falls sie einem Patienten zugeordnet sind.
1. Klicken Sie auf die Schaltflache SpeicHern ©.

B
il

» Die Aufnahmen werden gespeichert.

4.2.13 Aufnahmen laden

< Im Modus Foto kdnnen Sie geladene Aufnahmen schlieBen, indem Sie auf die
Schaltflache Stop klicken.
1. Wahlen Sie einen Patienten.

2. Klicken Sie auf die Schaltflache Laben @.
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» Das Fenster Lapen 6ffnet sich:

Laden Patient : 173456739 ™
Datum Untersot Verechng Lid . Art
20012012 134814 D CNAGHDDG\Soope!Pctur I
23.08.2018 10:22:00  AD CAAGHDEG\ CaptureSute 32
23.08.2018 11:25:00 AD C\AGHDag! CaptureSule 42
07.09.2018 09:21:00 (D L 52
P 07.09.2018 L1:16:00  AD CNAGHDag\ CaptureSute| g2

10

S /e
xind /

ST [N TN NS 5 ety

2=

» Es werden nur Aufnahmen zu dem ausgewahlten Patienten angezeigt.
3. Filter Sie die Aufnahmen ©.
Navigieren Sie in den Aufnahmen mit den Schaltflachen Prei ©.
Wahlen Sie die Aufnahme, indem Sie darauf klicken.
Klicken Sie auf die Schaltflache OK.
» Die Aufnahme wird angezeigt.

4.2.14 Aufnahmen loschen

1. Wahlen Sie einen Patienten.
2. Klicken Sie auf die Schaltflache Laben @.

=»

T P

1) setiien

3. Wahlen Sie die Aufnahme, indem Sie darauf klicken.

Laden Patient : 179456759 i
Datum Untersot Verechng Lid . Art
20012012 134814 D CNAGHDDG\Soope!Pctur 11
23.08.2018 10:22:00  AD CAAGHDEG\ CaptureSute 32
23.08.2018 11:25:00 AD C\AGHDag! CaptureSule 42
07.09.2018 09:21:00 (D L 52

P 07.09.2018 L1:16:00  AD CNAGHDag\ CaptureSute| g2

e — xnd
it e ————————
.—| Videa
|k et | Lt}

4. Klicken Sie auf die Schaltflache LoscHen ©.
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5. Bestatigen Sie die Frage mit OK.
» Die Aufnahme wird geldscht.

4.2.15 Aufnahmen in den Zwischenspeicher legen

Sie kdnnen nur Einzelbilder aus Videos in den Zwischenspeicher legen.

Voraussetzung: Im Fenster EinsteLLung darf im Reiter Auscase das Kontrollkastchen Export
zu Worp nicht aktiviert sein.

1. Starten Sie die Wiedergabe.

2. Halten Sie die Aufnahme an der Stelle an, die Sie exportieren mochten.
Klicken Sie auf die Schaltflache Einzeisilo @.

» Die Word-Datei 6ffnet sich.

4.2.16 Aufnahmen exportieren als Word-Datei

Fotos

Voraussetzung: Microsoft Word muss installiert sein. Der Export als Word-Datei muss
eingerichtet sein. Falls Microsoft Word nicht installiert ist, dann wird das Dokument nicht
geoffnet. Es erscheint keine Fehlermeldung.

1. Markieren Sie mit einem Rechtsklick die Fotos, die Sie exportieren mochten.
2. Klicken Sie auf die Schaltflache Worp @.

» Entsprechend lhrer Voreinstellungen zum Word-Export erscheinen weitere Schaltfla-
chen.

3. Klicken Sie auf eine der zusatzlichen Schaltflachen.
» Die Word-Datei 6ffnet sich.
4. Speichern Sie die Word-Datei.

Einzelbild aus Videos

Voraussetzung: Im Fenster EinsTELLUNG muss im Reiter Auscase das Kontrollkastchen Export
zu Worp aktiviert sein.

kel
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Starten Sie die Wiedergabe.

2. Halten Sie die Aufnahme an der Stelle an, die Sie exportieren mochten.
Klicken Sie auf die Schaltflache Einzersilp @.

» Die Word-Datei 6ffnet sich.

4.2.17 Aufnahmen exportieren als PDF-Datei

Sie kdnnen nur Fotos exportieren.

Voraussetzung: Ein PDF-Reader muss installiert sein. Falls kein PDF-Reader installiert ist,
dann wird das PDF nicht gedffnet. Es erscheint keine Fehlermeldung.

1. Markieren Sie mit einem Rechtsklick die Fotos, die Sie exportieren mochten.
2. Klicken Sie auf die Schaltflache PDF ©.

_0

=]

» Das PDF offnet sich.
3. Speichern Sie das PDF.

4.2.18 Aufnahmen drucken

Sie kdnnen nur Fotos drucken.

Voraussetzung: Ein Drucker muss installiert sein. Falls kein Drucker installiert ist, dann
wird der Dialog nicht ge6ffnet. Es erscheint keine Fehlermeldung.

1. Klicken Sie auf die Schaltflache Drucken @.

swort

__©

1l

» Der Dialog des Druckers 6ffnet sich.
2. Stellen Sie die Druckbedingungen ein.
3. Drucken Sie das Dokument.

4.2.19 Aufnahmen auf externem Speichermedium speichern
1. Klicken Sie auf die Schaltflache ExporT @.

1

i\s

» Die Verzeichnisstruktur des Computers 6ffnet sich.
. Wahlen Sie das externe Speichermedium aus.
3. Klicken Sie auf die Schaltflache OK.
» Die Aufnahme ist auf dem externen Speichermedium verfugbar.
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4.3 ATMOS® FEES Reporting Tool

4.3.1 Ubersicht Software

@ Patientendaten

@ Reiter Themenbereiche FEES Report

© Exportmoglichkeiten (Word, Open Office)
O Eingabebereich

@ Eingabebereich vollstandig 16schen

@ FEES Report einrichten

@ Zugehdrigen Eingabebereich [6schen

4.3.2 FEES Report einrichten

Optionen aufrufen

1. Offnen Sie in der Software ATMOS® CapTure Suite die Software ATMOS® FEES RePORTING
TooL.

2. Klicken Sie auf die Schaltflache OpTioneN @.
» Das Fenster Optionen Offnet sich.

Bedienung 31



/7 \
ATMOS
\_/

MedizinTechnik

32 Bedienung

Ubersicht der Optionen

@ Auswahl der Eingabebereiche des FEES Reports

@ Freie Eingabe von Test-Nahrungsmitteln fur die Funktionstberprifung

© Freie Eingabe von Therapiemaoglichkeiten

O Systemeinstellungen: Sprache, Speicherort von Aufnahmen und Speicherort von
Export-Dateien (Word, Open Office)

@ Einstellungen bestatigen

@ Einstellungen speichern (nicht fur Nahrungsmittel und Manéver), um je nach
Untersucher unterschiedliche Einstellungen nutzen zu kénnen

@ Gespeicherte Einstellungen laden

O Werkseinstellungen wiederherstellen
< Die Abbildung zeigt die Werkseinstellungen.

4.3.3 FEES Report erstellen

ATMOS® FEES Reporting Tool starten

oo ]
=
RO
=
0
e (n sl £0mA NS opriar BT S 1 n@{‘“‘,
1. Wahlen Sie einen Patienten.
2. Offnen Sie die Software ATMOS® CAPTURE SUITE.
3. Gehen Sie in den Modus Video.
4. Laden Sie das gewunschte Video.
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5. Klicken Sie auf die Schaltflache FEES @.
» Das Fenster FEES ReporTiNG TooL Offnet sich.

FEES Report ausfillen

< Sie kénnen die Eingabebereiche des FEES Reports an lhre Bedurfnisse anpassen.
Siehe Kapitel ,4.3.2 FEES Report einrichten” auf Seite 31.

< Die Funktionstberprufung kénnen Sie mit verschiedenen Nahrungsmitteln durch-
fuhren. Die Nahrungsmittel, die im FEES Report ausgewahlt werden kénnen, kénnen
Sie individuell eingeben. Siehe Kapitel ,4.3.2 FEES Report einrichten” auf Seite 31.

< Den ermittelten Wert der Penetrations-Aspirations-Skala (PAS) mussen Sie explizit
mit der Schaltflache Bestiticune bestatigen.

BE — :

Starten Sie die Software ATMOS® FEES ReporTiNG ToOL.

2. Gehen Sie die einzelnen Reiter @ von oben bis unten durch und tragen Sie die
entsprechenden Daten ein.

3. Falls Sie einzelne Eintragungen wieder I6schen mochten, klicken Sie auf die entspre-
chende Schaltflache LoscHen ©.

< Sie kénnen jederzeit Einzelbilder aus den Videoaufnahmen zum FEES Report hinzu-
flgen, siehe Seite 33.

Einzelbild aus Video iibernehmen

e S
B sy
T
TR
e
[= & fesfa] =
POV® o e BOP® -

@

1. Halten Sie die Videoaufnahme an der Stelle an, die Sie GUbernehmen mochten.
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»

Klicken Sie auf die Schaltflache Einzetsilo @.
Das Einzelbild ist in der Software FEES ReporTING TooL im Reiter Foto verfugbar.

Wahlen Sie in der Software FEES ReporTiNG TooL im Reiter Foto die Einzelbilder aus, die
in den FEES Report GUbernommen werden sollen.

Die ausgewahlten Einzelbilder @ sind dick umrandet.

Mit einem Rechtsklick auf das Einzelbild konnen Sie das Bild vergrolRern und kom-
mentieren.

FEES Report speichern

<

»

»

Sie kénnen pro Video nur einen FEES Report speichern. Falls bereits ein FEES Report
fur dasselbe Video existiert, wird dieser Uberschrieben.

Klicken Sie in der Software FEES ReporTinG TooL auf die Schaltflache Worp oder auf die
Schaltflache Open OFricE.

Der FEES Report wird in der externen Anwendung geoffnet.
Falls Sie mochten, kénnen Sie den FEES Report noch anpassen.

Falls Sie Open Office verwenden: Die Einzelbilder sind im Dokument verknupft. Um
den FEES Report spater wieder fehlerfrei 6ffnen zu kdnnen, missen Sie diese jedoch
direkt in das Dokument einfugen. Klicken Sie dazu auf die Mentpunkte BEARBEITEN -
VERKNUPFUNGEN - Losen und bestatigen Sie mit der Schaltflache Ja.

SchlieBen Sie Word oder Open Office.

Schliel3en Sie die Software ATMOS® FEES RepoRrTING TooL.
Schliel3en Sie die Software ATMOS® CAPTURE SUITE.

Der FEES Report wird gespeichert.
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4.3.4 Vorhandenen FEES Report aufrufen

)

£

94099 &

1.

Wahlen Sie in der Patientenverwaltung einen Patienten aus, zu dem ein FEES Report
erstellt wurde.

Klicken Sie auf die Schaltflache FEES ReporT @.

Klicken Sie auf den gewinschten FEES Report @: Die erste Zahlenfolge ist ein Datum-
und Zeitstempel (Jahr, Monat, Tag, Uhrzeit).

Klicken Sie auf die Schaltfliche OK ©.
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5 Fehler beheben

5.1 ATMOS® Capture Suite

Fehlersymptom

Mégliche Ursache

Abhilfe

Kein Bild

Kameraeinstellungen
falsch.

1.

Lassen Sie die Kamera in der
ATMOS® Capture Suite richtig
einstellen.

USB nicht angeschlossen.

Schliel3en Sie das USB-Kabel an.

USB-Port durch Ener-
giesparoptionen ausge-
schaltet.

Lassen Sie den USB-Port dauer-
haft mit Strom verbinden.

Tasten des ATMOS®
Scope funktionieren
nicht.

ATMOS® Scope nicht
richtig angeschlossen.

Prufen Sie, ob das ATMOS® Scope
richtig angeschlossen ist.

ATMOS® Scope falsch
eingestellt.

Lassen Sie das ATMOS® Scope
richtig einstellen.

USB nicht angeschlossen.

Schlief3en Sie das USB-Kabel an.

PDF-Export funktio-
niert nicht.

Acrobat Reader nicht
installiert.

Installieren Sie den Acrobat
Reader.

PDF-Export falsch einge-
stellt.

Lassen Sie den PDF-Export richtig
einstellen.

Word-Export funkti-
oniert nicht.

Microsoft Word nicht
installiert.

Installieren Sie Microsoft Word.

Word-Export falsch
eingestellt.

Lassen Sie den Word-Export
richtig einstellen.

5.2 ATMOS® FEES Reporting Tool

Fehlersymptom

Mégliche Ursache

Abhilfe

Schaltflache FEES
nicht in Software
ATMOS® CAPTURE
Suite vorhanden.

Die erforderliche Lizenz
fehlt.

1.

Lizenzieren Sie die Software wie
im mitgelieferten Hinweis be-
schrieben.

Sie befinden sich im
Modus Foro.

Wechseln Sie in den Modus Vipeo.

Einzelbild wird
nicht in FEES Report
Ubernommen.

Die Software FEES Re-

Starten Sie die Software FEES

PORTING TooL wurde nicht ReporTING ToOL.
gestartet. 2. Klicken Sie auf die Schaltflache
EiNZELBILD.
Das Video wurde nicht 1. Speichern Sie das Video.
gespeichert und neu 2. Laden Sie das Video.
geladen. ) ] ) B
3. Klicken Sie auf die Schaltflache

EiNzELBILD.

Schaltflache FEES

RePorT nicht in Pa-
tientenverwaltung
verfugbar.

Zum ausgewahlten Pa-
tienten wurde kein FEES
Report gespeichert.

Wahlen Sie einen entsprechen-
den Patienten.

Die Software FEES
ReporTING ToOL wurde
deaktiviert.

Aktivieren Sie die Software FEES
ReporTING TooL in den Einstellun-
gen im Reiter FiLe IMPORT / EXPORT.
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6 Fur lhre Notizen
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